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A sidustu sidu pessarar handbokar
er heildarlisti yfir alla vidurkennda
pjénustuadila IKEA og simandmer
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Oryggisupplysingar
Lysing raftekisins
Stjérnboréd

Fyrsta notkun

Dagleg notkun
Toflur yfir eldun
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Oryggisupplysingar

Adur en taekid er notad skal lesa
upplysingar um 6ryggi. Geymid
paer til ad geta leitad i peer sidar
meir.

Avallt skal fylgja
oryggisleidbeiningunum

sem er ad finna i pessum
leidbeiningum og & taekinu
sjalfu. Framleidandinn afsalar
sér allri dbyrgd vegna vanraekslu
a eftirfylgni leidbeininganna,
rangrar notkunar taekisins

eda rangrar stillingar &
stjérnhnSppum pess.

VARUDARRADPSTAFANIR

/A Ungabérn skulu ekki koma
naerri hellubordinu (0-3 ara).
Ungum bornum (3-8 dra) cetti ad
halda fra teekinu nema stodugt
sé fylgst med peim.

BSrn sem eru 8 dra eda eldri

og einstaklingar med minnkada
likamlega, skynjunarlega eda
andlega getu eda skort &
reynslu og pekkingu meiga
bara nota petta teeki ef peir eru
undir eftirliti eda hafa fengid
leidbeiningar um 6rugga notkun
og skilja haetturnar sem eru til
stadar. Born meiga ekki leika
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Hvaé & ad gera ef... 17
Teeknilegar upplysingar 18
Uppsetning 19
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Umhverfisvandamal 20

sér ad taekinu. Born meiga
ekki framkvaema hreinsun og
notendavidhald d&n eftirlits.

/\ VIDVORUN: Txkid og
adgengilegir hlutar pess hitna
vid notkun. Gaetid pess ad snerta
ekki heita hluta pess. Bérn undir
8 dra aldri skulu ekki koma naerri
teekinu nema undir stodugu
eftirliti fullordinna.

A\ Snertid ekki ofninn &
medan hitasundrunarferlid er i
gangi (sjalfhreinsun) - haetta &
brunasdarum.

Haldid bérnum og dyrum fjarri
& medan hitasundrunarferlinu
stendur og eftir pad (par fil
herbergid hefur verid loftraest ad
fullu). Fjarlaegja parf Gr holrimi
ofnsins pad sem sullast hefur
nidur, sérstaklega fitu og oliu,
&dur en hitasundrunarferlid er
hafid. Skiljid ekki eftir neina
aukahluti eda efni i ofninum &
medan hitasundrunarferlid er i
gangi.

/\ Ef ofninn er settur upp undir
hellubordi, vertu pa viss um ad
slokkt sé & 6llum brennurum

og rafmagnshellum & medan
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hitasundrunarferlid er i gangi. -
heetta & brunasdrum.

A\ Skilji® taekid aldrei eftir
eftirlitslaust & medan verid er ad
burrka mat. Ef taekid hentar til
notkunar med hitastigsnema skal
eingdngu nota nema sem meaelt
er med fyrur pennan ofn vegna
eldhaettu.

/A Haldid fétum eda 68rum
brennanlegum efnum fjarri
teekinu par til allir hlutar pess
hafa kéInad til fulls vegna
eldhaettu. Verid avallt &
vardbergi pegar fitu- eda oliurik
matveeli eru eldud eda pegar
afengum drykkjum er baett vid
vegna eldhaettu.

Notid ofnhanska til ad fjarleegja
ildt og aukahluti Or ofninum.
Pegar eldun er lokid, opnid pd
hurdina varlega, pannig ad heitu
lofti eda gufu sé smdm saman
hleypt 0t ddur en holrimid er
ndlgast - haetta & brunasarum.
Hyljid ekki loftop sem hleypa
heitu lofti Ur ofninum framan &
honum vegna eldhaettu.

/A Fari® ad med adgdt pegar
ofnhurdin er opin eda hdlfopin til
ad fordast ad rekast & hana.

LEYFILEG NOTKUN

/\ VARUD: Teeki® er ekki setlad
til notkunar med ytri rofa, svo
sem timastilli, eda adgreindu
fjarstyringarkerfi.

A\ betta taeki er etlad fil
notkunar & heimilum og & dlika

stodum, s.s.: i eldhusi starfsfélks
i verslunum, @ skrifstofum

og 6drum vinnustodum;

& sveitabaejum; af hdlfu
vidskiptavina & hételum,
vegahdtelum, gistiheimilum og
60rum dvalarstodum.

/A Engin &nnur notkun er leyfileg
(t.d. i kyndiklefum).

/\ Takid er ekki til notkunar i
atvinnuidnadi. Notid taekid ekki
utandyra.

/A Geymid ekki sprengifim eda
eldfim efni (.d. eldsneyti eda
Udabrusa) inni i eda naerri taekinu
vegna eldhaettu.

UPPSETNING

/A Naudsynlegt er ad i pad
minnsta tveir adilar medhondli
og setji teekid upp vegna haettu
& meidslum. Notid hlifdarhanska
vid ad taka Ur pakkningum og
setja upp - haetta & skurdum.

/A Uppsetning, p.m.t. vatnsveitu
(ef til stadar), raftengingar og
vidgerdir skal eingdéngu gera
af pjalfudum taeknimanni.
Gerid ekki vid eda skiptid Ut
neinum hluta taekisins nema
bad sé sérstaklega tekid fram i
notendahandbdkinni.

Haldi® bérnum frd
uppsetningarstadnum. Pegar
umbUdir hafa verid teknar utan
af teekinu skal ganga Ur skugga
um ad pad hafi ekki skemmst
vid flutningana. Ef vandamal
koma upp skal hafa samband
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vid naesta pjonustuadila. Eftir
uppsetningu skal geyma
pokkunarurgang (plast,
fraudplast o.s.frv.) fjarri bérnum -
haetta & kéfnun.,

Naudsynlegt er ad aftengja
teekid fra rafveitu adur nokkrar
uppsetningaradgerdir eru
framkveemdar - haetta &
raflosti. Vid uppsetningu skal
tryggja ad taekid skemmi

ekki rafmagnssnurur - haetta

& eldsvoda eda raflosti.

Ekki gangsetja taekid fyrr en
uppsetningu er lokid.

A\ Ljokid vid ad saga Or
innréttingunni ddur en taekid
er sett i og fjarlaegid allan
vidarspaeni og sag. Lokid ekki
rifunni & milli bordplStunnar og
efri brinar ofnsins vegna haettu &
brunasdrum.

Fjarlaegid ofninn ekki Or
polystyrenumbidunum fyrr en
hann er settur upp.

/A Pegar uppsetningu er loki®
ma ekki vera haegt ad komast
ad botni ofnsins vegna haettu &
brunasdrum.

A\ Setjid taekid ekki upp fyrir

aftan skrauthurd vegna eldhaettu.

VIDVARANIR VEGNA
RAFMAGNS

A\ Merkispjaldi® er & frambrin
ofnsins (sést pegar hurdin er

opin).

/A Naudsynlegt er ad haegt sé
ad aftengja hellubordid med
bvi ad taka pad Or sambandi
ef innstungan er adgengileg,
eda med fjolskauta rofa sem
er fyrir ofan kléna i samraemi
vid raftengingarreglur. Einnig
er naudsynlegt ad jardtengja
hellubordid i samraemi vid
landsbundna stadla um
rafmagnsoryggi.

A Notid ekki
framlengingarsnurur, fjoltengi
eda millistykki. Rafmagnsihlutir
meiga ekki vera adgengilegir
notandanum eftir uppsetningu.
Notid ekki taekid pegar pid eru
blaut eda berfzett.

Notid ekki petta taeki ef pad
hefur skemmda rafmagnssndru
eda tengil, ef pad virkar ekki &
réttan hatt, eda pad hefur verid
skemmt eda misst.

/\ Ef rafmagnssnuran er
skemmd, pd verdur ad skipta
henni Gt med eins snuru frd
framleidandanum, pjénustuadila
hans eda 68rum vidurkenndum
adilum til ad fordast dheettu -
haetta & raflosti.

/\ Ef skipta parf um
rafmagnssnuru skal hafa
samband vid vottada
pjénustumidstod.
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Lysing raftekisins

Stjérnbord
Kaelivifta (sést ekki)
Gril
Ofnljés
Ofnvifta
Nedri hitunarbinadur (falinn)
Ofnhurd
8] Hlidargrindur
Tenging fyrir kjothitamaeli

Aukahlutir
Bokunarplata Djopur bakki Ofngrind

Kjothitamaelir

1x

Uppsetning ofngrindar og annarra fylgihluta

Setjié ofngrindina i pd haed sem dskad er eftir med pvi ad beina afturhlutanum upp & vid og léta
afturhlutann (sem visar upp & vid) nidur fyrst. Pvi naest skal renna grindinni l&rétt eftir styrigrindinni
eins langt og haegt er.

Abrir fylgihlutir, svo sem ofnbakki, eru settir i ofninn 1arétt med pvi ad renna peim eftir
styrigrindinni.

Ef porf er & ad kaupa aukahlut skal hringja i vottada pjénustumidstod.
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Stjérnbord

|© ] |

N O B BB

on—ym valhnappur
B Tilbaka hnappur

Ljos

B sijar
Stadfestingarhnappur
MinGtustilir

Yta-yta stillihnappur

Fyrsta notkun

Taki® aukahlutina Ut Ur ofninum og hitid hann
upp i 200°C i um eina klukkustund til ad losna
vid lykt of einangrunarefnum og hlifdarfeiti

STILLINGAR

Snuid ,,adgerda” hnapps &Y visinum til ad birta
stillingu og snui® k& hnappinum til ad fara i
undirvalmynd sem inniheldur fjérar skjdstillingar
sem haegt er ad breyta pegar eldun er lokid,
snGid hnappinum i upphaflega stédu.

* Klukka
Snuid [€1 hnappinum til ad birta KLUKKA.
Tolustafirnir tveir til vinstri byrja pé& ad
blikka, snuvid [& hnappinum fil ad stilla
klukkustundirnar. Y1i® & hnappinn til ad
stadfesta gildid og tSlustafirmir tveir til haegri
byrja ad blikka. Snuid k& hnappinum fil ad
stilla minGtur og ytid & I3l hnappinn til ad
stadfesta valid.
* Hljéd
Gerid eftirfarandi til ad virkja eda afvirkja
hlj¢dmerkid:
1. Snuid [€] hnappinum til ad birta
,HLIOD”
2. Y1id & [l hnapp til 0 stasdfesta
3. Yti8 & [€ hnappinn til a8 velja 6skada
stillingu

&

Inndraganlegir hnappar

Pessir hnappar eru notadir med pvi ad yta &
midju peirra.

Hnappurinn rennur 0t.

Sntid hnappnum i rétta stilingu.

Pegar matseld er lokid, sndid hnappinum i (0J
og ytid aftur & hann til ad renna honum inn i
upphaflega stédu.

4. Ytid & A hnapp til ad stadfesta
* Birtustig

Gerid eftirfarandi til ad breyta birtustigi

skjdsins:

1. Snuid [€] hnappinum til ad birta
BIRTUSTIG og ytid & 3 1l 05 stadfesta.

2. Noverandi gildi birtustigs er synt

3. Snuid (€] hnappinum til ad auka eda
minnka birtustigid og stadfesti® med pvi
asytaad.

* Orkusparnadur

1. Snuid hnappinum til ad birta ,ECO”.

2. Ytid & il a8 fara i stillinguna
(KVEIKT/SLOKKT).

3. Snuid [&] hnappinum til ad velja éskada
stillingu og stadfesti® med pvi ad yta &
hnapp I .

4. Pegar eldunaradgerdin er i gangi, og
ef Eco hamur er virkjadur, pd minnkar
skjdrinn birtustigi® i laegsta stig eftir eina
minutu, pad slokknar & ofnlampanum
eftir eina mindtu of eldun og haegt ad
kveikja aftur & honum med pvi ad yta &
hnapp [4 .
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Dagleg notkun

Til ad virkja adgerd

1. Veljié 6skada adgerd med P&Y hnappi og ytid & [ E | hnapp til ad stadfesta.

2. Hitastigid blikkar og haegt er ad stilla med (€] hnappi og yta & B=l hnapp til ad stadfesta.

3. Eldunartiminn er synilegur & skjénum, haegt er ad breyta honum med [& hnappi eda hafa
hann ébreyttan fyrir tafarlausa gangsetningu og yta & i3 hnapp til ad stadfesta.

4. Ef éskadur eldunartimi var adur valinn pd synir skjarinn daetladan lokatima, po getur frestad
honum med [€] hnappi og ytt & I3l hnapp til ad stadfesta t6fina.

Forhitun

Forhitunin hefst sjdlfkrafa pegar hin er tiltaek (sjé t6fluna) og er innifalin i eldunartimanum ef pu

velur hann &dur en adgerdin er sett i gang.

Ef bu velur hitastigid og eldunartima pd hefst forhitunin sjdlfkrafa. Ef pd velur ekki eldunartimann

pd byrjar timastillirinn adeins eftir ad éskudu hitastigi hefur verid néd.

Pad kemur alltaf hljédmerki pegar hitastiginu er ndd.

Tof a gangsetningu

Frestar lokum eldunartimans pegar tiltaek (athugid téfluna).

Kjothitamaelir

Setjid kjothitamaelinn i ddur en adgerd er virkjud (athugid tofluna). Ef kjdthitamaelirinn er settur i

eftir ad eldunarhitastigi® hefur veri® stadfest, bd blikkar skjdrinn med hitastigi kjdthitamaelisins,

notid (& hnappinn til ad stilla pad og ytid & B hnappinn fil ad stadfesta.

Tof & gangsetningu er ekki méguleg pegar kjcthitamaelir hefur verid settur i.

Pegar kjcthitamaelirinn nemur éskad hitastig pd heyrast 3 hljédmerki og eldurnaradgerdinni lykur.

Kerfi Kerfi FORHI- Hitastig Timi Tofa Kjothi-
Hnappur Hnappur TUN ' @ |gangsetningu ftamaelir
@

(0) SLOKKVA - - - - - _
() BLASTURSLOFT - X X X X X
@ (HitunHoEfZEr:zch;Te)gDun frd) - X X X X X
e | [ x [ x [ x| x|«
= MIKIL ELDUN - X X X X X
™ GRILL GRILL - stig 1-2-3 X X -
7 GRILL TURBOGRILL - stig 1-2-3 X X X
) BRAUD BRAUD X X X - -
O BRAUD PITSUR X X X - -
SERRETTIR L ASTfﬁgLorT* - X X X X
SERRETTIR AFPIBUN - - X X -
(5] SERRETTIR HALDA HEITU - 65° X X -
SERRETTIR LYFTING - 30° 35° 40° X X -
HROD FORHITUN - X X X - -
SJA}_L"FT*L';EJ',:IS;;{‘J&“EB HITASUNDRUN - - 120 min X -
SR | AR | — Ime| x|

MIKILVAGT: Takid alla aukahluti r ofninum medan sjdlfhreinsunin fer fram. Til ad tryggja betri
drangur vid hreinsun ofnbotnsins.
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MIKILVAGT: Vi sjdlfhreinsun med hitasundrun pd er ofnhurdinni sjaltkrafa leest og taknid birtist
& skjdnum. Hurdin helst laest vid lok hreinsunarferlisins: ,,KALING” birtist & skjdnum til ad gefa til
kynna ad ofninn sé ennpd ad kaela sig nidur. Pegar ofninn hefur keelt sig nidur i 6ruggt hitastig pd
er hurdinni afleest og & skjérinn synir tima dagsins.

ATH.: ef sjélfvirk laesing hurdar gerist ekki & réttan hétt pa birtist taknid & skjanum. Ef hinsvegar
hurdin helst laest vegna bilunar i leesingarbinadinum og ,HURD LAST” birtist & skjanum. | pessu
tilfelli skal hafa samband vié vidurkennda pjonustumidstdd.

Brinun

Vid lok eldunar pd& gefur skjarinn til kynna fyrir dkvednar adgerdir méguleikann & aukabrinun.
Pessa adgerd er adeins haegt ad nota pegar eldunartimi hefur verid stilltur.

Vid lok eldunartimans sem stillt var & synir skjarinn: TID A TIL AD BRUNAY. Ytid & , og
ofninn byrjar 5 minGtna brinunarferli. Pessa adgerd er haegt ad velja ad hdmarki tvisvar i réd.
Mindtustillir

Pessi valkostur virkjar mindtustillinn adeins pegar engar adrar adgerdir eru i gangi. Haldid afram
ad yta & Q) par il @ og «00:00» byrja ad blikka & skjanum, veljid og ytid & ok til ad stadfesta.
Valid hljédmerki mun heyrast pegar timastillirinn hefur lokid nidurtalningu.

Tafla yfir kerfi ofnsins
Ofninn hefur 5 eldunarhaedir. Byrjid ad telja nedan frd.

Lysing a kerfi

SLOKKVA Til ad slokkva & ofninum.

(2|2
(1]
*

3 Til ad elda mismunandi matvaeli sem krefjast sama hitastigs & nokkrum haedum
BLASTURSLOFT | (i mesta lagi & premur haedum) samtimis. Petta kerfi er haegt ad nota til ad elda
mismunandi matvaeli dn pess ad lykt berist milli tegunda.

3

HEFDBUNDID
(Hitun ofan og
nedan fré)

Til a8 elda hvada rétt sem er & einni ofngrind.
Best er ad nota stédu tvo eda prju. Forhitid ofninn ddur en maturinn er settur inn.

HEFPBUNDINN | Til ad elda kjét og bokur med fljétandi fyllingu (kryddadri eda seetri) &
BAKSTUR einni grind. Notid stodu tvo. Forhitid ofninn ddur en eldad er.

[ 0D

Til ad elda stér kjststykki (yfir 2,5 kg). Notid fyrstu eda adra stodu eftir steerd
MIKIL ELDUN stykkisins. Radlegt er ad snia vid kjétinu medan eldad er fyrir jafnari brdnun. Best
er ad ausa & kjétid vid og vid til ad fordast ad pad porni.

Til ad grilla steikur, kebab-samlokur og pylsur, ofnbakad graenmeti eda grilla
braud. Best er ad nota stédu fjdgur eda fimm. Pegar verid er ad grilla kjot er maelt
GRILL med ad nota séfnunarbakka til ad safna vékvanum sem myndast vié matreidslu:
Stadsetjid pottinn i st6du prju eda fjdgur og beetid vid 500 ml af vatni. Ofnhurdin
zetti ad vera lokud medan eldad er.

&

Til ad steikja stérar steikur (leeri, nautasteik, kjikling). Setjid kjotid i midhillurnar.
P Notid ofnskuffuna til ad safna safa o kjstinu. Setjid hana i 1./2. hillu og beetid i
TURBOGRILL um hdlfum litra of vatni. Ekki parf ad forhita ofninn. Ofnhurdin parf ad vera lokud

medan & matreidslu stendur.

<
<
<

<

Til a8 baka mismunandi tegundir og steerdir af braudi.
BRAUDP Gefid einfaldlega til kynna gildin sem parf (hitastig og tima) og ofninn mun sjd um
eldunarferlid sjdlfkrafa. Setjid deigid i stédu tvo.

0
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Kerfi

Lysing a kerfi

Til ad baka mismunandi tegundir og steerdir af pitsum.

D PITSUR Gefid einfaldlega til kynna gildin sem parf (hitastig og tima) og ofninn mun sjéd um
eldunarferlid sjdlfkrafa. Setjid deigid i stodu tvo.
Til ad elda fylltar steikur og kjct i sneidum & einni hillu. Pad kviknar og slokknar
ORKUSPAR- & viftunni og hin blees héflega til ad koma i veg fyrir ad matvaelin porni um of.
3 | pessari ECO adgerd helst 1josid slokkt & medan eldad er og haegt ad kveikja
NADUR ., I AV . . : .

—=J | BLASTURSLOFT* timabundid & pvi aftur med pvi ad yta & stadfestingarhnappinn. Til ad fa sem
besta orkunytni er rétt ad opna ekki ofnhurdina medan & eldun stendur. Best er ad
nota pridju hillu. Ekki parf ad forhita ofninn.

i Til ad flyta fyrir afpidingu & matveelum. Setjid matvaelin i midhillu.
AFPIDUN Latid matvaelin vera i umbudunum til ad koma i veg fyrir ad pau porni ad
utanverdu.
Til ad halda nylega eldudum mat heitum og stékkum (t.d.: Kjoti, steiktum mat eda
HALDA HEITU bokudum budingum). Setjid matvaelin i midhillu.

— Fyrir bestu lyftingu & seetu eda kryddudu deigi. Til ad tryggja gaedi lyftingar pd

= | | LYFTING virkjast adgerdin ekki ef hitastig ofnsins er yfir 40°C. Setjid deigid i stodu tvo. Ekki
parf ad forhita ofninn.

HROD Til ad forhita ofninn hratt. Vid lok forhitunar pa velur ofninn sjélfkrafa
HEFDBUNDNA adgerd. Bidid eftir ad forhitun ljoki Gdur en maturinn er settur inn
FORHITUN .
i ofninn.
— = [STILLINGAR Til ad stilla skjginn (tima, ljés, hljédstyrk, orkusparnad)
SJALFHREINSUN | Til a8 hreinsa matarleifar med mjog miklum hita (yfir 400 °C). Timalengdin
MED er sjdlfkrafa stillt & 120 mindtur. Veljié ECO x 75 mindtu ferli i tilfelli smavegis
HITASUNDRUN | Shreininda
Kjothitameelirinn gerir kleift ad meela hitastigié ndkvaemlega (upp
ad 100°C) til ad tryggja besta drangur vid eldun.
Eftir pvi hvada mat er verid ad elda pd er haegt ad stilla pann
kjarnahita sem 6skad er. Pad er mjog mikilveegt ad stadsetja
. maelinn ndkveemlega til ad nd fullkomnum drangri vid eldun.
/02 KJOTHI- Setjid meelinn alveg inn i kjétid par sem pad er pykkast, fordist Mo
TAMALIR bein og hluta med mikilli fitu (mynd 1). Fyrir alifuglakjét pd skal f )

setja maelinn & hlid, i midja bringuna, og gaeta pess ad endinn
lendi ekki i holum hluta (mynd 2). i i tilfelli a® pykkt kjétsins er
mjog breytileg athugid pd hvort pad sé naegilega vel eldad ddur
en pad er tekid Ur ofninum. Tengid enda maelisins vid gatid sem
stadsett er nedst til vinstri & stjornbordinu

(2

Mvnp 2

Pessi eiginleiki er notadur til vidmidunar fyrir yfirlysingu fyrir orkunytni i samraemi vid reglugerd (ESB) nr. 65 / 2014

MIKILVAGT:
A medan sjdlfshreinsun & sér stad (hitasundrun) skal tryggja ad fijarleegja alla aukahluti
til ad koma i veg fyrir ad ytri hiti hurdarinnar haekki og ad tryggja afkastameiri

hreinsun & botni ofnsins.

MIKILVAGT: Ef adgerdin sem valin er passar ekki med notkun kjothitamaelis pd hefst eldun ekki
fyrr en meelirinn hefur verid fijarleegdur. Eftirfarandi skilabod eru birt: FJARLAGID MALI
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Toflur yfir eldun
Tegund matveela Kerfi Forhitun Haed Hitastig (°C) | Eldunartimi
(teljid nedan fra) (min)
ABATISRETTIR, KOKUR, O.FL.
8 2/3 150-170 30-90
Gerbakstor () 1-4 160-180 30-90
rylflfT(r Eakur 2 160-200 35-90
ostakaka,
25(']‘1'?0”&%) X 2-4 160-200 40-90
o 8 X 3 150-170 20-45
Kex, lflar bSkor X 2-4/5-3-1 150-170 20-45
8 X 3 180-200 30-40
Vatnsdeigsbollur » ) 70190 P
B X 2 90 150-200
Marengs 2 X 2-4/5-3-1 90 140-200
Braud () X 2 180-220 30-50
Pitsur (] X 2 220-250 15-30
?c::clﬁ/iz'fif:gkt X 2-4/5-3-1 190-250 20-40
flatbraud)
) 8 X 2 250 10-30
Frosnar pizzur X 2-4 230-250 10-30
Kryddbakur X 2 180-200 30-50
f:gs:fgﬂfr'fbom’ () X 2-4/5-3-1 180-190 30-60
Smjsrdeigsbokur / | & X 2 190-200 20-30
vatnskex X 2-4/5-3-1 180-190 20-40
I.S:ss?g%%;ﬂfl%?u 8 X 2 190-200 45-65
ophnar bokKur
L:sagna og kjot () 2-4 200 50-100***
Kjot og kartoflur () 1-4 190-200 45-100***
Fiskur og graenmeti () 1-4 180 30-50***
Hell maltis
fgg;‘;izc‘(t:e(gfg /sk)] i@ X 1-3-5 180-190 | 40-120***
(haed 1)
e e oty & - 2 180-200 | 100-150***
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blédsteikt 1 kg

Tegund matvaela Kerfi Forhitun Haed Hitastig (°C) | Eldunartimi
(teljid nedan fra) (min)
KJOT
Kjotbitar
(kanina, kjoklingur, ¥ - 2 180-200 60-100***
lamb)
Grillad svinakjot vy X 9 170-190 110-150
med puru 2 kg
Lamba-/kalfa-/
nauta-/svinakjét B X 2 190-200 80-120
1 kg
Kjoklingur/kanina/
dnd 1 ky 8 X 2 200-230 50-100
Kalkinn/gees 3 kg @ X 2 200-230 150-200
FISKUR
Bakadur fiskur/i
alpappir 0,5kg (flsk, | (& X 2 170-190 30-50
heill fiskur)
GRANMETI
Fyllt graenmeti _
(t6matar, krbitar, X 2 180-200 50-70
eggaldin)
Tafla yfir eldun med GRILL kerfi
Tegund matvaela Kerfi Forhitun Haed Hitastig (°C) | Eldunartimi
(teljid nedan fra) (min)
Ristad braud ) 5 5 3 (Hatt) 1-3
Fiskiflék/-sneidar ™) 5 3/4 2 (Medal) 15-30*
Pylsur/kjot a
- . , 2-3 .
teini/skammrif/ @ 5 4/5 (Medal-hatt) 15-30
hamborgarar
Lambalzeri/skanki 'Y - 3 2 (Medal) 60-90**
Graenmetisgratin - 3 3 (Hatt) 10-25
Bakadar kartflur - 3 2 (Medal) 35-60**
Steiktur kjoklingur 2-3 x
1-13 kg b - 2 (Medal-haty | 2280
Nautasteik, - 3 2 (Medal) | 35-50"

Athugid: eldunarhiti og -timi eru adeins til leidbeiningar.

* Snoid matinum vid pegar matreidsla er hélfnud

** Snuid matinum um tvo pridju pegar matreidsla er halfnud (ef pess er porf).

** Asetladur matreidslutimi: haegt er ad fiarlaegja rétti ir ofninum pegar vidkomandi telur ba naegilega matreidda.
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brif og vidhald
PRIF

A VIBVSRUN!

- Notid aldrei gufuhreinsitaeki.

- Prifid ofninn adeins pegar hann er
ordinn snertiheitur.

- Takid ofninn Or sambandi vid rafmagn.

Ofninn ad utanverdu
MIKILVAGT: notid ekki setandi eda
slipandi hreinsiefni. Ef einhver slik efni
komast i snertingu vid raftaekid pd hreinsid
undir eins af med rékum klut.
e Prifid yfirbord med rokum klit.
Ef yfirbordid er mjog éhreint pd baetid
nokkrum dropum af upppvottalegi i
vatnid. Purrkid sidan med purrum klut.

Ofninn ad innanverdu
MIKILVAGT: notid ekki slipandi
svampa eda dlbursta eda -svampa.

Petta getur med timanum eydilagt

glerungsyﬂrboré og glerid i ofnhurdinni.

Eftir hverja notkun skal Iata ofninn kélna
nidur og prifa hann sidan helst pegar
hann er enn volgur til ad fjarlegja
uppsofnud Shreinindi og matarbletti (t.d.
af matvaelum med hatt sykurinnihald).

*  Notid videigandi hreinsiefni fyrir ofna og
farid eftir leidbeiningum framleidanda il
hins itrasta.

*  brifid glerid i ofnhurdinni med hentugum
hreinsivokva. Haegt er ad taka
ofnhurdina af til ad audvelda prif (sja
VIDHALD). Innri flétur rédunnar er sléttur
til ad audvelda hreinsun.

ATHUGID: pegar matur med miklu
vatnsmagni er eldadur i langan tima (t.d.
pitsur, greenmeti o.s.frv.) getur vatnspétting
myndast innan & hurdinni og i kringum
péttid. Pegar ofninn er ordinn kaldur pd
purrkid af hurdinni med klot eda svampi.

/AVIDVORUN!

- Vid og eftir sjdlfhreinsun med
hitasundrun verdur ad halda &llum
geeludyrum (sérstaklega fuglum) fré
svaedinu par sem taekid er stadsett.
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Aukahlutir

e Leggid aukabunadinn i bleyti i vatn med
upppvottalegi strax eftir notkun, notid
ofnhanska ef hlutirnir eru enn heitir.

*  Heegt er ad fjarleegja matarleifar
audveldlega med bursta eda svampi.

VIDHALD

/AVIBVORUN!

- Notid ofnhanska.

- Geetid pess ad ofninn sé kaldur &dur en
eftirfarandi adgerdir eru framkveemdar.

- Taki® ofninn Or sambandi.

Til aé fjarleegja styrigrindurnar

haldid fast um ytri hluta grindarinnar og
togid hana Ut Ur ofninum til ad losa stodina
og pinnana tvo Ur opunum.

Til ad setja styrigrindurnar aftur i

setji® grindurnar naerri ofnmunninum og
byrjid & pvi ad setja pinnana tvo i opin.
Setjid svo ytri hluta grindanna naerri
isetningarstadnum, set;jid stodina i og ytid
grindunum fast ad veggjum ofnsins til ad
tryggja ad styrigrindin sé vel fest.
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Ofnhurdin tekin af

1. Opnid ofnhurdina alveg.

2. Lyftid upp smellunum og ytid peim fram
eins langt og paer komast (mynd 1).

3. Lokid ofnhurdinni eins langt og hin
kemst (A), lyfti® henni upp(B) og snuid
henni (C) par til hin losnar (D) (Mynd.
2,3, 4).
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Ofnhurdin sett a

1. Setjid hjarirnar i saeti sin.

2. Opnid ofnhurdina alveg.

3. Latid smellurnar nidur.

4. Lokid hurdinni.

A& hreinsa ofnglerid

1. Eftir ad hafa fjarleegt hurdina og lagt
hana & mjokt yfirbord pannig ad
handfangid visi nidur & vid skal yta &
festiklemmurnar tvaer og fjarleegja efri
brdn hurdarinnar med pvi ad toga hana
i attina ad pér.

2. Lyftid innra glerinu og haldid pvi med
bddum héndum, fijarleegid pad og
leggid pad & mjukt yfirbord ddur en pad
er hreinsad. Framkvaemid sému adgerd
fyrir milliglerid.

3. Til ad setfja baedi milli- og innra glerid

aftur rétt i skal tryggja ad stafurinn ,R”
sé dletradur i vinstra horninu.

Setjid fyrst 16ngu hlid glersins sem gefin
er til kynna med ,,R” & stodirnar og l4tid
glerid siga & sinn stad.
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4. Festid efri branina: Smellur mun gefa
fil kynna ad glerid sé & réttum stad.

Tryggid ad péttid sé fast ddur en hurdin

er sett aftur 4.

A& skipta ljésinu 0t
1. Takid ofninn Ur sambandi.

Mynd 5

Hvad a ad gera ef...
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2. Skruofid peruhlifina af( mynd 5), skiptid
um peru (sja athugasemd um gerd
perunnar) og skrufid peruhlifina aftur &.
3. Tengid ofninn aftur i samband vid
rafmagn.
ATHUGID:

Notid eingéngu 25W/230 V
halégenperur af tegund G9, T300°C.
Peran sem er notud i teekinu er
sérstaklega honnud fyrir raftaeki og
hentar ekki fil lysingar & heimilinu
(reglugerd EB Nr. 244/20009).

Perur eru faanlegar hjé vottadri
bjénustumidstdd IKEA.

Vandamal

Hugsanleg orsok

Lausn

Ofninn virkar ekki.

Ekkert rafmagn er til

Tryggid ad rafveita sé tengd.

med tolustaf & eftir

stadar.
Ofninn er ekki tengdur | Setjid ofninn i samband vid
vid rafveitu. rafmagn.

Skjérinn synir bokstafinn ,,F” HugbuUnadarvandamdl | Hafid samband vid naestu

vidhaldspjénustumidstéd og
takid fram bdkstafinn eda
t6lustafinn sem kemur & eftir
P

Hafid samband vié pjénustuver:

1. Athugid hvort pid getid ekki
leyst vandamdlid sjalf med hjdlp
leidbeininganna sem eru i "Hvad & ad
gera ef..." 16flunni.

2. Slokkvid & ofninum og kveikid & pvi aftur

til ad sjé hvort bilunin er vidvarandi.
Ef bilunin er vidvarandi eftir
ofangreindar athuganir skal hafa
samband vid vottada pjénustumidstéd
IKEA.

Alltaf parf ad gefa upp:

e stutta lysingu & biluninni;

tegund og gerd ofnsins;

pjénustunimer (ndmerid & eftir ordinu
Service & merkispjaldinu) sem er & haegri
brin ofnsins (hun sést pegar ofnhurdin
er opin);

S =AYAKelS 0000 000 00000

Fullt heimilisfang;
Simanumer.

Ef vidgerdir eru naudsynlegar skal vinsamlegast hafa samband vid vottada pjénustumidstod
IKEA (til ad tryggja ad 6sviknir varahlutir séu notadir og ad vidgerdir séu framkveemdar &

videigandi hétt).
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Taknilegar upplysingar

18

Tegund voru: Innbyggdur rafkndinn bakaraofn

Audkenning voru:

ANRATTA 004.117.18

Fjoldi ofnhélfa 1
Hitagjafi Rafmagn
Fjoldi kerfa 9
Nytanlegt rimtak. Maelt med hlidargrindur og sjdlfhreinsipldtur teknar burt 71
Flatarmdl steerstu bokunarplétunnar i cm? 191
Orkunytniflokkur (minnsta notkun) A+
Orkunytnistudull 81,2
Orkunotkun 0,89
Hefdbundin virkni (med hefdbundnu matmagni og efri og nedri hitun)

kW/Klst. i hverri lotu

Orkunotkun 0,69
Pvingud virkni viftu (med hefdbundnu matmagni og pvingudum blaestri) kW/
klst./lotu

Efra hitaelement W 2200
Nedra hitaelement W 1000
Grillelement W 2200
Viftuhitaelement W 1800
Keelivifta W 33
Ofnpera W 25
Ofnvifta vott W 22
Heildar mdlgildi W 2450
Mdlsteerdir

Breidd i mm 595
Haed mm 595
Dypt mm 550
Massi teekisins

ANRATTA Kg 32,2
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Taknilegar upplysingar

Teeknilegar upplysingar eru skradar &
merkispjaldid sem er inni i rafteekinu.

Uppsetning

Huréarlzesing

Til ad opna hurdina med hurdarlaesingu, sjd
mynd 1.

Mynd 1

Haegt er ad taka dryggisleesinguna af med
pvi a8 fara eftir myndunum (sja@ mynd 2).
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Raftengingar

Geetid pess ad spennan sem gefin er upp

& merkispjaldi rafteekisins sé s sama og
spenna rafkerfisins. Merkispjaldid er &
frambrin ofnsins (sést pegar hurdin er opin).
Létid 16ggiltan rafvirkja sjg um ad skipta um

Umhverfisvandamal

AVIDVORUN! Tryggid ad slokkt
sé & taekinu og ad pad hafi verid
tekid Ur samband frd aflveitu
&dur en vidhald er gert vegna
haettu & raflosti. Notid aldrei
gufuhreinsitaeki.

/A Notid ekki slipandi hreinsiefni
eda dhald til ad prifa glerid &
ofnhurdinni pvi pau geta rispad
yfirbordid sem gaeti ordid fil pess
ad glerid springur.

A Tryggid ad taekid sé 14tid kdlna
nidur ddur en hreinsun eda vidhald
er gert. - haetta & brunasdrum.

AVIDVORUN! SI5kkvid & teekinu
A&dur en skipt er um peru vegna
haettu & raflosti.

FORGUN POKKUNAREFNA

Pokkunarefnid er 100% endurvinnanlegt

og er merkt med endurvinnslutdkninu.
aMismuncndi hlutum umbudanna skal
farga & dbyrgan hétt og i samraemi vid
stadarbundnar reglugerdir sem eiga vid um
férgun Urgangs.

FORGUN NOTAPRA RAFTAKJA

Petta raftaeki er framleitt Gr
endurvinnanlegum og endurnytanlegum
efnum. Fargid pvi i samraemi vid gildandi
reglugerdir um férgun Urgangs. Nanari
upplysingar um merdferd, endurnyjun
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rafmagnssnuru (gerd HO5 V2V2 x 1,5 mm?).
Hafi® samband ivd vottada pjénustumidstod
IKEA.

og endurvinnslu heimilisteekja skal f& hja
landsbundnum yfirvéldum, sorphirdustcd
eda versluninni sem pu keyptir taekid hjd.
betta taeki er merkt i samraemi vid tilskipun
Evrépusambandsins um rafraenan Urgang
2012/19/EB, (WEEE). Med pvi ad tryggja
rétta forgun taekisins kemur pu i veg fyrir
neikvaed dhrif pess & umhverfid og heilsu
almennings.

TAknid wmm & vSrunni eda medfylgjandi
gognum gefur til kynna ad pad skuli ekki
medhdndla sem heimilisurgang heldur
ad fara purfi med hana sorphirdustéd

til endurvinnslu & rafteekjum og
rafeindabunadi.

ORKUSPARNADARRAD

Forhitid ekki ofninn nema pad sé tekid fram
i eldunartoflunni fyrir uppskriftina. Notid
bokunarform sem eru med dékkum lit eda
glerung pvi pau draga betur i sig hita.
Matveeli sem purfa lengri eldunartima halda
afram ad eldast jafnvel po slokkt sé & ofninum.

SAMRAMISYFIRLYSING

betta taeki er i samraemi vid kréfur evrépskra
reglugerda nr.65/2014 og 66/2014 um
visthénnun samkvaemt evrépskum stadli nr.

EN 60350-1.



ISLENSKA

IKEA ABYRGD

Hve lengi gildir IKEA dbyrgéin?

Abyrgain gildir i fimm (5) ér fré peim degi
sem kaupin & taekinu eru gerd hjd IKEA.
Upprunalegrar sdlukvittunar er krafist

til stadfestingar & kaupum. Ef unnin eru
pjonustuverk sem falla undir dbyrgdina
framlengir pad ekki dbyrgdartima taekisins.

Hver mun framkveema pjénustuna?

IKEA pjénustuadili mun veita pjénustu i eigin
bjénustuadstodu eda i gegnum vidurkennt
kerfi pjonustuaédila.

Hvaé fellur undir pessa abyrgd?

Abyrgdin neer yfir bilun & taeki sem til

komin er vegna galla i samsetningu eda
efnisgalla sem koma fram eftir kaupdag

fra IKEA. Abyrgdin gildir einungis ef um
heimilisnotkun er ad raeda. Undantekningar
eru tilgreindar undir kaflanum ,Hvad fellur
ekki undir pessa IKEA dbyrgd?" Innan

pess tima sem dbyrgdin tekur til fellur allur
kostnadur, s.s. vidgerdir, varahlutir, vinnu- og
feréakostnadur & pjénustuadilann, ad pvi
tilskildu ad teekid sé adgengilegt til vidgerdar
an sérstakra Utgjalda. Um pessa skilmdla
gilda vidmidunarreglur Evrépusambandsins
(Nr. 99/44/ESB) svo og stadbundnar reglur.
Allir hlutir sem teknir eru Ur taekjum og skipt
er um eru eign IKEA.

Hvad gerir IKEA til ad baeta or
vandamadlinu?

Pjénustuadili & vegum IKEA skodar taekid

og dkvardar hvort pad fellur undir dkvaedi
dbyrgdarinnar. Ef pad fellur undir dkvaedi
hennar mun pjénustuadili & vegum IKEA, eda
vidurkenndur samstarfsadili hans, samkvaemt
akvordun hans eingdngu, sinna vidgerd eda
skipta teekinu Ut med samskonar eda svipadri
voru.

Hvaé fellur ekki undir pessa IKEA abyrgd?

* Edlilegt slit vegna notkunar.

e Skemmdir sem eru af voldum dsetnings
eda hirduleysis, skemmdir sem verda
vegna pess ad ekki er farid eftir
notkunarleidbeiningum, skemmdir

21

vegna rangrar uppsetningar eda
tengingar vid ranga spennu, skemmdir
vegna rafefnafraedilegra efnahvarfa,
ryds, teeringar, vatnsskemmda svo sem
ofmettunar kalks i vatni en takmarkast
ekki par vié svo og skemmdir vegna
6edlilegra umhverfisghrifa.
Rekstrarvorur svo sem rafhlédur og perur.
Aukahlutir og skrautmunir sem hafa ekki
Ghrif & edlilega notkun taekisins svo og
rispur og hugsanlegur litamismunur.
Ohdpp sem verda vegna adskotahluta
eda efna sem notud eru vid hreinsun og
losun & stiflum Or sium, frérennsliskerfum
eda sdpuskuffum.

Skemmdir & eftirfarandi hlutum:
postulini, aukahlutum, leirvoru- og
hnifaparakdrfum, ad- og frarennslisrérum,
péttingum, perum og ljésakiplum,
skermum, hdldum, hlifum og hlutum of
hlifum. Petta & vid nema haegt sé ad
sanna ad pessar skemmdir séu vegna
framleidslugalla.

Tilfelli par sem enginn galli finnst medan
& heimsokn taeknimanns stendur.
Vidgerdir sem ekki eru framkvaemdar
af tilnefndum pjénustuadilum og/

eda vidurkenndum samningsbundnum
pjénustuadila eda ef upprunalegir
varahlutir hafa ekki verid notadir.
Vidgerdir sem framkvaemdar eru vegna
rangrar isetningar eda samrymist ekki
teeknilysingu.

Notkun taekis utan heimilis, t.d. i
atvinnuskyni.

Skemmdir i flutningi. Ef vidskiptavinur
flytur véruna heim til sin eda & annad
heimilisfang, er IKEA ekki dbyrgt fyrir
neins konar skemmdum sem geta ordid
& medan 4 flutningi stendur. Ef IKEA
afhendir voruna hins vegar & heimilisfang
vidskiptavinarins mun IKEA baeta
skemmdir sem hafa ordid & medan &
afhendingu vérunnar st6é.

Kostnadur vegna fyrstu uppsetningar
IKEA teekisins.
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e Hins vegar, ef pjénustuadili IKEA eda
|6ggiltur samningspjénustuadili gerir
vid eda skiptir um taekid & medan &
dbyrgdartimanum stéd, mun pjénustuadili
eda 16ggiltur samningspjénustuadili setja
taeki®d aftur upp sem gert var vid eda
uppsetja endurnytt taekid, ef parf.

Pessar takmarkanir eiga pé ekki vid um

gallalaust verk sem unnié er af pjdlfudum

sérfraedingi sem notar upprunalega varahluti

fré okkur til ad adlaga teekid ad taeknilysingu

annars ESB-rikis.

Beiting landslaga

IKEA d&byrgdin veitir kaupanda [6gbundinn
rétt sem neer til allra krafna samkvaemt i
landslégum eda gengur lengra en pau.
Pessir skilmdlar takmarka pé ekki & neinn
hatt rétt neytandans sem kvedid er a um i
landslogum.

Gildissvaedi

Vegna teekja sem keypt eru i einu ESB-landi

og flutt yfir i annad ESB-land verdur pjénusta

veitt i samraemi vid dbyrgdarskilyrdi sem

teljast edlileg i nyja landinu.

Skuldbinding til ad veita pjénustu innan

ramma d&byrgdarinnar er adeins fyrir hendi

ef taekid samrymist og er sett upp samkvaemt:

- taeknilysingu landsins par sem
dbyrgdarkrafan er sett fram;

- leidbeiningum um samsetningu og
oryggishandbdk taekisins.

Tileinkad EFTIR SOLU fyrir IKEA teeki
Vinsamlegast hafié samband vié dkvedinn
bjonustucéllo IKEA fil ad:

gera kréfu & pessa dbyrgd;

e bidja um ndnari Utskyringar &
uppsetningu & IKEA taekinu i vidkomandi
IKEA eldhusinnréttingu;

e bidja um ndnari Gtskyringu & virkni IKEA
teekjanna.

Til ad tryggja bestu mégulegu pjénustu parf

ad lesa pessar leidbeiningar um samsetningu

og/eda notendahandbdkina Gdur en haft er
samband vid pjénustuadilann.
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Hvernig er haft samband vid okkur ef
pjénusta er naudsynleg

A sidustu sidu pessarar
handbdkar er heildarlisti
yfir alla vidurkennda
pjénustuadila IKEA og
simanUmer peirra hvers i
sinu landi.

@ Til ad veita sem skjétasta pjénustu
maelum vié med pvi ad nota sérstdk
simanimer sem tiltekin eru i
pessari handbék. Notié alltaf pau
nimer sem visad er til i sérstékum
notendaleidbeiningum fyrir pad teeki
sem adstod er porf fyrir.

Einnig parf alltaf ad visa til IKEA
hlutarnimersins (8-stafa talnakéda)
og 12-stafa pjénustunimers sem er &
merkipl6tu taekisins.

GEYMID SOLUKVITTUNINA!

Huan er sénnun fyrir kaupunum og er
naudsynleg pegar sétt er um dbyrgd.
Solukvittunin gefur einnig upp IKEA
heiti og hlutarnGmer vérunnar (8-stafa
talnakdéda) fyrir hvert teeki sem pid hafid
keypt.

Er porf a frekari adstod?

Hafié samband vid naestu IKEA verslun

eda hringid i pjénustuver ef pid hafid fleiri
spurningar sem tengjast ekki eftirpjénustu
teekja ykkar. Vid maelum med pvi ad pid lesid
gdgnin sem fylgja teekinu vandlega ddur en
haft er samband vié okkur.



BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN

Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311

Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’un appel local/Oristarif
00 - 20.00
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Openingstijd: Maandag - Vrijdag
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
BBbJITAPUS NEDERLAND
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 Telefoon: 0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA
Tapudpa: TNokan+a tapudpa 0031-50 316 8772 infernational
Pa6otHo Bpeme: NOHENENHUK - NeTbK 8.00 - 20.00 Tarief: Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.
éESKA REPUBLIKA Openingstijd: I%/\cflarédcg t/m - Vrijdag 388 - %}88
T aterdag .00 - 21.
Telefonni cislo: 22,5376400 Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00
Sazba: Mistni sazba o
Pracovni doba: Pondsli - Patek 8.00 - 20.00 ??!EmRE|CH e ——
elefon-Nummer:
DANMARK - Tarif: Ortstarif
Elkesft(.)nnummen Zg:(i(l)?é)lfs N Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
Abningstid: Mandag - fredag 900-2000 POLSKA
Lardag (Abert gl sondage,se KEAdK) 9.00 - 18.00 fs\lumir telefonu: %258442'03 o e .
DEUTSCHLAND ofg:a%ra oszt potgczenia wedtug taryty
Elreffon-Nummer: %?'?5323?3602 Godziny otwarcia:  Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
I I
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 'I?IOFTUGAL STGAGT
EAAAAA e erone: :
. . Tarifa: Tarifa local
Tnhepwviog apBpoc: 2109696497 Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
Xpéwon: Tomkn xpéwon ~
‘Opeg Aeroupyiag:  Aeutépa - Mapaokeury  8.00 - 20.00 ROMANIA
ESPANA _ll:lu(r;cr de telefon: 1Q21_f2|044|888
Teléfono: 913754126 (Espafia Continental) oo,,:;,:; Ls:i _o\iﬁeri 8.00 - 20.00
Tarifa: Tarifa local
Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00 Poccus -
FRANCE '(F:enecbomn;m HoMep: %957059426
R iz TOMMOCTb 3BOHKQ: eCTHAS CTOMMOCTb 3BOHKA
’T“U'T]J.em de téléphone: 21.703,80513 Hocal Bpems pabortbi: MonepenbHuk - MatHuua  9.00 - 21.00
H(:erllu:es d’ouverture: Ll:Ir):di -U an:de:diow 9.00 - 21.00 (Mockosckoe Bpems)
HRVATSKA ’ ’ ’ SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
Broi felefona: Telefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
o fe. etona: 0800 3636 Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale
Tarifa: ) Lokalna tarifa Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
Radno vrijeme: Ponedieljak - Petak 8.00 - 20.00 Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
ISLAND Orario d’'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
Simanumer: 5852409 SLOVENSKO
Kostnaéur,vilb simtal: Alrpennt minL’JtL{verc’) Telefénne Gislo: (02) 50102658
Opnunartimi: Manudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 Cena za hovor: Cena za miestny hovor
ITALIA Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00
;alejfffono: ?23%59'133? SLOVENIJA
ariffa: ariffa locale . ;
Orari d’apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00 http://wwwikea.com
LATVIJA SRBIJA
. Bpoj TenedpoHa: 011 7 555 444
http://www.ikea.com cTona: lokalna kypc
LIETUVIU PaaHo Bpeme: MoHepersak - cybota 9.00 - 20.00
Telefono numeris:  (0) 520 511 35 Henera 9.00 - 18.00
Skambugio kaina: Vietos mokestis SUOMI
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00 Puhelinnumero: 0981710374
LUXEMBOURG Hinta: Yksikkdhinta ] B
Numéro de téléphone: 035220882569 Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin8.00 - 20.00
Tarif: Prix d’un appel local SVERIGE
Heures d’ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 18.00 Telefon nummer: 0775-700 500
A Toxa: Lokal samtal
.Ih.AlAfGYA,R_ORSZAGOé 1)-3285308 Oppet tider: Méndag - Fredag 8.30 - 20.00
Telefon szam: %‘iel;i)t-o 28 Lérdag - Séndag 9.30 - 18.00
Nyitvataridsi idé:  Hétfét8l Péntekig 8.00-2000 UNITED KINGDOM - IRELAND
NORGE ;hone number: (L)207|660'IS17
ate: ocal rate
Telefon nummer: 23500112 Opening hours: Monday - Friday ~ 8,00am - 6,00pm
Takst: Lokal takst Saturday 8,30am - 4,30pm
Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00 Sunday 9,30am - 3,30pm
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